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NÁVRHY 

Výbor pre dopravu a cestovný ruch vyzýva Výbor pre kontrolu rozpočet, aby ako gestorský 

výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy: 

1. víta skutočnosť, že Dvor audítorov konštatoval, že účty Európskej agentúry pre 

bezpečnosť letectva (ďalej len agentúra) za rok 2013 sú správne; 

2. konštatuje, že ročný rozpočet agentúry na rok 2013 predstavoval 151,2 milióna EUR, z 

čoho suma 34,9 milióna EUR pochádzala zo zdrojov Únie a 116,3 milióna EUR z iných 

zdrojov vrátane príjmov z poplatkov a platieb (83,8 milióna EUR), a že miera plnenia 

bola 98%; 

3. pripomína kľúčovú úlohu agentúry pri zaisťovaní čo najvyššej bezpečnosti letectva 

v celej Európe; ďalej konštatuje, že súčasná revízia nariadenia týkajúceho sa Jednotného 

európskeho neba by mohla viesť k posilneniu právomocí udelených agentúre; 

zdôrazňuje, že v tomto prípade bude treba poskytnúť agentúre nevyhnutné finančné, 

materiálne a ľudské zdroje v záujme úspešného plnenia úloh; 

4. víta skutočnosť, že v nadväznosti na žiadosť Parlamentu v rámci postupu udeľovania 

absolutória za rok 2012 agentúra doplnila zverejnenie ročných vyhlásení o záujmoch a 

životopisy jej vedúcich pracovníkov, členov správnej rady a členov odvolacej rady na 

webovej stránke, čím ukázala pokrok, ktorý dosiahla pri odstraňovaní konfliktov 

záujmov; 

5. víta revíziu nariadenia o agentúre EASA a zdôrazňuje potrebu revízie kódexu správania 

zamestnancov agentúry s cieľom zabrániť každému možnému konfliktu záujmov; 

v tejto súvislosti navrhuje, aby Dvor audítorov pravidelne monitoroval uplatňovanie 

kódexu správania a samotné prípady; 

6. konštatuje, že agentúra ďalej znížila celkovú mieru prenesených viazaných 

rozpočtových prostriedkov z 10,1 milióna EUR (11 %) v roku 2012 na 7,2 mil. EUR 

(8 %) v roku 2013; vyzýva agentúru, aby pokračovala v úsilí o znižovanie objemu 

prenosov s cieľom zabezpečiť plný súlad s rozpočtovou zásadou ročnej platnosti; 

konštatuje však, že polovica týchto prenosov sa týka hlavy III (prevádzkové výdavky) a 

že je to odôvodnené viacročným charakterom činností agentúry; 

7. pripomína pozíciu Parlamentu v rámci rozpočtového postupu, že zamestnancov 

financovaných z poplatkov, ktoré uhrádza dané odvetvie, a teda tých, ktorí nie sú 

financovaní z rozpočtu Únie, by sa nemalo týkať 2 % ročné zníženie, ktoré uplatňuje 

Únia; domnieva sa, že Komisia by sa mala k agentúram financovaným predovšetkým 

z rozpočtu Únia stavať ako k osobitným prípadom a mala by predložiť konkrétny rámec 

pre agentúry financované predovšetkým z poplatkov operátorov, ktorý by mal byť 

úmerný službám, ktoré príslušná agentúra poskytuje; 

8. vyjadruje poľutovanie nad skutočnosť, že napriek úsiliu agentúry sa ani 14 rokov po jej 

zriadení nepodarilo uzavrieť dohodu o jej sídle; pripomína, že v súlade so spoločným 

prístupom k decentralizovaným agentúram EÚ, na ktorom sa dohodla Rada, Európsky 
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parlament a Komisia, by všetky agentúry „mali mať už pred začiatkom svojej 

prevádzky uzavreté dohody o sídle“, v tejto súvislosti konštatuje, že iná agentúra, 

Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov, podpísala 

dohodu o sídle s nemeckou vládou v roku 2011; naliehavo vyzýva hostiteľskú krajinu, 

aby čo najskôr uzavrela s agentúrou dohodu, čím by sa vyjasnili vzťahy medzi 

vnútroštátnymi súdnymi orgánmi a umožnilo agentúre hladko plniť jej právnu funkciu; 

vyzýva Komisiu, aby využila tohtoročnú príležitosť na zmenu aktu, ktorým sa zriadila 

agentúru, v záujme zabezpečenia podpísania dohody o sídle, čo umožní agentúre 

nerušenie operovať; preto požaduje, aby dostal oznámenie o konečnom rozhodnutí 

o sídle agentúry; 

9. navrhuje, aby Parlament udelil výkonnému riaditeľovi Európskej agentúry pre 

bezpečnosť letectva absolutórium za plnenie rozpočtu agentúry za rozpočtový rok 2013. 
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